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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): [ez da galdetu]
Arrieta: βe
Bakio: βé, śála
Bermeo: βéi,̯ píśo
Berriz: śwélo
Bolibar: bée

Busturia: βé
Dima: śélei ̯
Elantxobe: eɣurēśko βéi ̯
Elorrio: táβla
Errigoiti: bei ̯
Etxebarri: βé
Etxebarria: śuréśko śála
Gamiz-Fika: be
Getxo: śála
Gizaburuaga: βé
Ibarruri (Muxika): βé
Kortezubi: βé
Larrabetzu: βe oléśko
Laukiz: śála
Leioa: oɲátse
Lekeitio: βé
Lemoa: śélei ̯
Lemoiz: βé
Mañaria: be
Mendata: βé
Mungia: be
Ondarroa: śwélo
Orozko: śureśko śélai ̯
Otxandio: [ez da galdetu]
Sondika: éśto
Zaratamo: śélei ̯
Zeanuri: śála
Zeberio: etseśélei,̯ etseśólu
Zollo (Arrankudiaga): śaláśoru
Zornotza: śála

Araba

Aramaio: śwélo

Gipuzkoa

Aia: śweló, śoláir̯u, ɔltsáir̯u
Amezketa: śoláið̯ú  
Andoain: sólerá
Araotz (Oñati): śóru
Arrasate: śwélo

Arroa (Zestoa): śweló
Asteasu: śweló, *śoláið̯u
Ataun: śweló
Azkoitia: śwélo
Azpeitia: śwélo
Beasain: śúeloá (mark.), śwélo, śoláir̯u
Beizama: śweló, *śoláir̯u
Bergara: śwélo
Deba: śwélo
Donostia: óla (?), *śola, *sorúa (mark.) (?)
Eibar: śwélo

Elduain: śóláir̯ú
Elgoibar: śuélɔ
Errezil: śweló, śolair̯ú
Ezkio-Itsaso: śweló, śoláir̯u
Getaria: sw̟eló
Hernani: śwɛló, eɣúrēsko śúeluá (mark.)
Hondarribia: taríma, *śola
Ikaztegieta: śwelon (mark.), etʃé soru
Lasarte-Oria: tarimá, solerá
Legazpi: sórue (mark.)
Leintz Gatzaga: śwélo
Mendaro: śwélo
Oiartzun: śweló, śoláir̯u, tarímá
Oñati: śóru
Orexa: śwélo, *śoláir̯u
Orio: śweló
Pasaia: tárimá
Tolosa: śoláið̯ú
Urretxu: śwélo
Zegama: śweló, ɔĺdurá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: sóla
Alkotz: sóla
Aniz: śoráʎu
Arbizu: entárimá
Beruete: śólair̯ó, aśentú sureskó
Donamaria: śoláir̯u
Dorrao / Torrano: sóru
Erratzu: śóaʎu
Etxalar: śoláir̯u
Etxaleku: ólák (mark.)
Etxarri (Larraun): śólair̯ú
Eugi: solaðúre
Ezkurra: aśentú
Gaintza: śweló
Goizueta: śoláir̯ú

Igoa: śólair̯ú, éntarimé
Jaurrieta: serṓla
Leitza: śoláir̯ú, aśentú
Lekaroz: śoraʎú
Luzaide / Valcarlos: soláðurá
Mezkiritz: sóla
Oderitz: entárimé
Suarbe: taríme, entaríme
Sunbilla: śoláir̯u
Urdiain: [ez da galdetu]
Zilbeti: sóla suréskoa (mark.), surésko sóla 

(mark.)
Zugarramurdi: surésko solá

Lapurdi

Ahetze: sóla, *táu̯latu
Arrangoitze: sol
Azkaine: tau̯laðúra
Bardoze: sóla
Beskoitze: sóla
Donibane Lohizune: solá
Hazparne: sóla
Hendaia: solá
Itsasu: táu̯la
Makea: sóla
Mugerre: tau̯latu, park̄eta
Sara: táu̯la, paRkéta
Senpere: sóla
Urketa: paRkéta, páRka, plántʃeta
Uztaritze: sóla, táu̯lasóla, *sólatáu̯la

Nafarroa Beherea

Aldude: solaðúr,̄ solá
Arboti: sóla
Armendaritze: solá
Arnegi: sólaðurá
Arrueta: sola
Baigorri: solaður ̄
Bastida: [ez da galdetu]
Behorlegi: sóla
Bidarrai: tróna, karl̄aza (?)
Ezterenzubi: sóla
Gamarte: sólaura
Garrüze: sóla, *trónaura
Irisarri: sólaúr,̄ tRónaúr̄

Izturitze: soláðura
Jutsi: tau̯lasko solaðura, tronaðura (?)
Landibarre: sola, plánʃer ̄

Larzabale: sola
Uharte Garazi: soláður ̄

Zuberoa

Altzai: sólaðyá, solá
Altzürükü: soláðyá
Barkoxe: solaðýa, táu̯la
Domintxaine: soláðyra, sóla
Eskiula: sólaðýa
Larraine: solaðya
Montori: paRkéta
Pagola: soláðya, solá
Santa Grazi: sóla
Sohüta: tau̯blaty
Urdiñarbe: solaðýa
Ürrüstoi: solaðýa

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aia (G): ɔltsáir̯u
Donostia (G): *sorúa
Oiartzun (G): tarímá
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





967. Mapa: entarimado / plancher, sol / planking

GALDERA: 33371; ALG: 676

(en)tarima	 	
zoladüa	 	
(-)	ol	(-)	 	
solairu	 	
zoru	 	
zola	 	
zoladura	 	
taula(tu/dura)	 	
zurezko	(zola/zelai)	 	
taula(zko)	zola(dura)	 	
egurrezko	suelo/bei	 	
zelai	 	
trona(dura)	 	
suelo	 	
b(e)	 	
bestelakoak

Laukiz:	Egurresko danean, “sala”. 
Bolibar:	Egurrezkoa denean ere “béye”, dána	[da]	“béye”. 
Beasain: Sueloa da oolakin jartzen dana. 
Errezil: Egúrrezkuá baldín badá, suelua. 
Orexa:	Bota solibe batzuk da geo “ézarrí”, ezarri esate ieu, sueloa´man. “Solairu”	hitza	
proposatzean,	sueloai	esaten	diotela	diote.	

Etxarri: Azpíko áu soláiru. Soláiru, eóziñé, ígual dá baldósa baldín ba re sólairú. 
Sólairú óleskoá o baldóseskoá o...	Dena	den,	jeneralean,	oholezkoari	esaten	zaio.	

Ahetze:	Zola taula balin badá, erraten da zolá taulatúa. 
Bidarrai:	taulazkoa,	karlaja	ere	izan	daitekeela	dio	lekukoak.

-	 Galdera	 honetan	 eta	 aurrekoan	 erantzun	 bera	 dator	
zenbaitetan.	 Batzuetan	 izen	 bera	 erabiltzen	 da	 bi	
kasuetarako.	Izan	liteke	ere	inkestagunean	ez	zehaztu	izana.	
Beste	batzuetan	bereizi	behar	denean,	izen	generikoa	(bee, 
suelo, zola...)	 adjektibo	 baten	 bidez	mugatzen	 da:	 olesko, 
egurrezko, zurezko, taulatu(a)...
-	Bestelakoak: asentu	(zurezko)	(Leitza,	Ezkurra,	Beruete),	
esto	 (Sondika),	 karlaza	 (Bidarrai),	 oñatze	 (Leioa),	 piso	
(Bermeo),	 plantxeta	 (Urketa),	 planxer	 (Landibarre),	 trona	
(Bidarrai),	 tronadur(a)	 (Jutsi,	 Irisarri,	 Garrüze),	 zolera	
(Andoain,	Lasarte).	




